UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA
V KOSICIACH

Zmluva
o poskytovani §tidia na Univerzite Pavla Jozefa Safarika v KoSiciach,
Lekarskej fakulte
uzatvorena v nadvdznosti na ust. § 51 zdkona ¢. 40/1964 Zb. — Obciansky zakonnik v
zneni neskorsich predpisov
Contract
on the provision of study at Pavol Jozef Safirik University in KoSice,
Faculty of Medicine
made further to regulations of Section 51 of Law Act No. 40/1964 Coll., Civil Code
as amended

1. Univerzita Pavla Jozefa Safarika v KoSiciach,
Zastapena/Represented by: prof. MUDr. Daniel Pella, PhD., rektorom
Lekarska fakulta/Faculty of Medicine Trieda SNP 1, 040 11 Kosice, Slovenska

republika

ICO/CRN: 00 397 768

IBAN: SK73 8180 0000 0070 0007 8360

SWIFT: SPSRSKBA

Banka/Bank: Statne pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15,

Slovenska republika
(d’alej len “UPJS LF” / hereinafter “UPJS LF ")

2. Meno Studenta/Name of student:
Studijny program/Study programme: Zubné lekarstvo/ Dental Medicine
Déatum narodenia/Date of birth:
Trvalé bydlisko/Permanent residence:

(d’alej len ,,Student) (Hereinafter referred as ,, Student )

Clanok I.
Uvodné ustanovenia
1. UPIJS LF je fakulta verejnej vysokej koly, ktora v sulade so zakonom &. 131/2002 Z. z.
0 vysokych skolach a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsSich predpisov
(dalej len ,,zakon o vysokych $kolach®) ako aj na zaklade Studijného poriadku UPJS LF
poskytuje stadium v nasledujucich akreditovanych Studijnych programoch:
a) Vseobecné lekarstvo (VL)
- dizka trvania §tadia bez prerusenia— 12 semestrov (6 rokov)
- po uspesnom absolvovani Stidia Sa V sucasnosti priznava akademicky titul
,,Doktor v§eobecného lekarstva“ v skratke ,, MUDr.*
b) Zubné lekarstvo (ZL)
- dizka trvania $tadia bez prerusenia— 12 semestrov (6 rokov)
- po uspesnom absolvovani Stidia sa v sucasnosti priznava akademicky titul
,,Doktor zubného lekarstva“ v skratke ,,MDDr.*



(spolu d’alej aj ,,Studijné programy*)

2. Studentom mdZe byt len osoba, ktora bola na $tadium na UPJS LF prijatd po splneni
vSetkych podmienok prijimacieho konania a uspe$nom vykonani prijimacej skasky v sulade
s vnutornymi predpismi UPJS LF ako aj v sulade spravnymi predpismi Slovenskej
republiky.
Article I.
Introductory Provisions

1. UPJS LF is a faculty of public university, which, in accordance with Law Act No.
131/2002 Coll. on higher education and amending and supplementing certain law acts
as amended (hereinafter the ' Law Act on Higher Education ™), as well as on the basis
of the Study Rules at UPJS LF, provides the study in the following accredited study
programmes:

a) General Medicine (GM)

- the duration of the study without interruption — 12 semesters (six years)
- after successful graduation, it currently awards the academic degree of "Doctor
of General Medicine" abbreviated as "MUDr."

b) Dental Medicine (DM)

- the duration of the study without interruption — 12 semesters (six years)
- after successful graduation it currently awards the academic degree of "Doctor
of Dental Medicine" abbreviated as "MDDr."

(cumulatively hereinafter “study programmes").

2. A student may only be a person who has been accepted for the study at UPJS LF following
the compliance with all the terms and conditions of the acceptance procedure, and after
successful passing the admittance examination, in accordance with the internal regulations
at UPJS LF, as well as in accordance with the legislation of the Slovak Republic.

Clanok II.
Predmet zmluvy

1. Na zaklade tejto zmluvy sa UPJS LF zavizuje po splneni vietkych podmienok prijimacieho
konania a podmienok vyplyvajtcich z tejto zmluvy poskytnat’ $tadium studentovi na UPJS
LF v studijnom programe zubné lekarstvo v anglickom jazyku, a to po thrade nakladov,
ktoré vzniknu alebo vznikli UPJS LF v stvislosti so zabezpedenim $tudia $tudenta
v anglickom jazyku (d’alej len ,,Ghrada®).

2. Student sa zavidzuje zaplatit whradu a poplatky spojené so §tadiom vyplyvajice
z vnutornych predpisov a zo zdkona o vysokych skolach.

Article 11.
Subject Matter of the Contract

1. On the basis of this contract, UPJS LF is hereby committed to provide the study to the
student at UPJS LF in the study programme of Dental Medicine in the English language
after meeting all the conditions of the acceptance procedure at UPJS LF and the conditions
arising from this contract, and after the recovery of the costs incurred or arising in
connection with the provision of study for the student an UPJS LF in the English language
(hereinafter the "payment").

2. The student hereby undertakes to pay the remuneration and fees associated with the study
and following from internal regulations and from the Law Act on Higher Education.



Clanok IlI.
Organizacia Studia

. DiZka $tudijného programu uvedeného v &l. II ods. 1 tejto zmluvy bez prerusenia $tudia je
12 semestrov, t. j. 6 rokov.

. Zapis do jednotlivych rokov prebicha zvycajne v septembri v prislusnom akademickom
roku, pri¢om presny termin stanovi dekan UPJS LF v stlade so Studijnym poriadkom UPJS
LF. Pred z&pisom na Studium je Student povinny sa preukazat’ potvrdenim o zaplateni prvej
splatky thrady v prislusnom akademickom roku. V pripade ak Student neuhradi prva
splatku hrady, nie je UPJS LF povinna ho na §tudium zapisat'.

. Akademicky rok trva spravidla od septembra do augusta nasledujuceho roka. Akademicky
rok sa deli na dva semestre ato zimny a letny semester, priCom zimny semester trva
spravidla od septembra do februara a letny semester od februara do augusta. Presné ddtumy
zadiatku a konca semestrov a akademického roka stanovi dekan UPJS LF v stlade so
Studijnym poriadkom UPJS LF.

Pocas stadia je Student povinny informovat’ sa o podmienkach a terminoch §tudia, skasok,
oboznamit’ sa s vnatornymi predpismi UPJS LF, ktoré sa ho dotykaju, predovietkym so
Studijnym poriadkom UPJS LF a je povinny ho dodrziavat'.

. Vysokoskolské $tadium na UPJS LF koné&i vykonanim $tatnych sku$ok, ku ktorym je
Student pripusteny v pripade, ak splnil vSetky podmienky stanovené pravnymi predpismi
Slovenskej republiky a vnitornymi predpismi UPJS a UPJS LF.
. Po uspesnom ukonceni vysokoskolského studia vyda fakulta Studentovi diplom a vSetky
dokumenty podla zdkona o vysokych §kolach.
Article I11.
Organization of Study

Length of the study programme referred to in Art. Il para. 1 this Contract without
interruption of study is 12 semesters, i.e. 6 years.

Enrollment in individual years is usually made in September of the respective academic
year, with the exact term being determined in accordance with the curriculum by the Dean
of UPJS LF. Before enrolling for the study, the student is required to show proof of payment
of the first installment of the payment in the relevant academic year. In case the student
fails to pay the first installment of the payment, UPJS LF is not obliged to enroll them for
the study at UPJS LF.

In general, the academic year lasts from September to August the following year. The
academic year is divided into two semesters, a winter semester and a summer semester, the
winter semester lasting from September to February, and the summer semester from
February to August. The exact start and end dates and the semesters of the academic year
shall be determined by the Dean of UPJS LF in accordance with the Study Rules.

During the course of study, the student is obliged to inform themselves on the conditions
and terms of study, examinations, to familiarize themselves with the internal regulations of
UPJS LF affecting them, in particular with the Study Rules of UPJS LF and is obliged to
observe these.

University education studies at UPJS LF ends up by passing the examinations, to which the
student is admitted, if the student has fulfilled all the conditions as laid down by the
legislation of the Slovak Republic and the internal regulations of UPJS and UPJS LF.
After the successful completion of the university course of study, the Faculty will issue to
the student a degree diploma and all the documents according to the Law Act on Higher
Education.



Clanok IV.
Uhrada a poplatky spojené so §tidiom

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Student je povinny zaplatit’ roéni uhradu za poskytnutie
Stidia v anglickom jazyku v sulade s ¢l. IT ods. 1 tejto zmluvy vo vyske: 11 000 EUR (d’ale;j
len “ahrada‘).

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ro¢na thrada bude splatnd v dvoch rovnakych splétkach,
ktoré $tudent uhradi na uget UPJS LF uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, pokial’ mu nebude
pisomne oznameny iny ucet, nasledovne:

a) za zimny semester najneskor do 31. augusta,
b) za letny semester najneskor do 1. marca.

3. Student je povinny preukéazat’ sa najneskor pri zapise dokladom o zaplateni prvej splatky
uhrady v prisluSnom akademickom roku. Zaplatenie druhej splatky Student preukaze
referentovi pre styk so zahrani¢nymi $tudentmi najneskor do 1. marca akademického roku.

4. Zmluvné strany sa dohodli, ze ak sa Student dostane do omeskania so zaplatenim uhrady
resp. jej asti, a teda porusi svoju povinnost’ zaplatit’ Ghradu riadne a véas, je UPJS LF
opravnena od neho ziadat’ zmluvni pokutu vo vyske 0,1% z dlZznej sumy za kazdy denl
omeskania.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pefiazné zavézky podla tejto zmluvy su splnené pripisanim
prislusnej dlznej sumy na éet UPJS LF, pri¢om bankové poplatky znasa student.

6. UPJSLF si vyhradzuje pravo upravit’ vysku Ghrady alebo poplatkov spojenych so §tadiom
v stlade s vntitornymi predpismi UPJS alebo UPJS LF. UPJS LF je opravnena jednostranne
primerane zvysit uhradu V pripade, ak sa naklady spojené¢ so zabezpecCenim Studia
v anglickom jazyku na jednotlivého $tudenta zvysia o viac ako 10%.

7. UPIS LF nezvysia uhradu v pripade $tudentov, ktori uz za¢ali §tadium a tito $tudenti buda

aj nad’alej, az do ukoncenia §tdia, platit’ rovnaké poplatky aké boli platné v ¢ase zaciatku

ich §tudia. To neplati v pripade zvySenia thrady podla ods. 6 tohto ¢lanku.

Student je povinny zabezpegit si zdravotné poistenie na vlastné naklady poas celého $tidia.

9. V pripade preruSenia Stidia, ak ziadost' o preruSenie bola podand najneskdr do troch
tyzdiiov od zadiatku semestra prislusného akademického roka, UPJS LF vrati $tudentovi.
zaplatent uhradu, znizent o 15 %.

10. V pripade odstipenia Studenta od tejto zmluvy v sulade s ust. ¢l.  VII ods. 2 tejto zmluvy,
ak vyhlasenie o zanechani Studia bolo podané najneskor do troch tyzdinov od zaciatku
semestra prislusného akademického roka, UPJS LF vrati $tudentovi zaplatenu wihradu,
ZniZenl
0 15 %.

11.V pripade, ak bol Student vyluceny zo Studia (okrem vylicenia zo Studia § 72 ods. 2 pism.
c zékona o vysokych Skolach):

a) do troch tyzdiiov od zaiatku prislusného semestra, UPJS LF vrati $tudentovi zaplatenti
uhradu,

b) po troch tyzdiioch od zagiatku prislu§ného semestra, UPJS LF vrati $tudentovi zaplatent
uhradu, znizenu o alikvotnu Cast’.

12. Poplatky spojené so stidiom mdze rektor na zaklade pisomnej Ziadosti Studenta znizit’ alebo
odlozit ich splatnosti s prihliadnutim na $tudijné vysledky, socidlnu a zdravotn situdciu
Studenta alebo na iné skuto¢nosti hodné osobitného zretel'a. Pisomnu ziadost’ musi Student
podat’ na S$tudijné oddelenie fakulty najneskér do 8 dni pred zaciatkom prislusného

semestra.

13.V pripade, Ze thradu alebo iné poplatky $tudent nezaplati, UPJS LF v stlade s pravnymi
predpismi Slovenskej republiky je opravnend nepokracovat’ v plneni svojich povinnosti
podla tejto zmluvy voci tomuto Studentovi.

14. Student je povinny pocas $tadia zaplatit’, okrem uhrady aj ostatné poplatky, ktoré vyplyvaju
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z vnttornych predpisov UPJS a UPJS LF.

15. Student je povinny pri prvej vypozicke $tudijnej literatiry z kniznice UPJS LF zlozit
depozit za Studijnt literatiru zapozi¢anu z kniznice vo vyske 500 EUR. Tento depozit bude
Studentovi vrateny, ak bude splnend niektora z nasledovnych podmienok:

- Student ukoncil §tadium,
- Student prerusil Studium,
- Student bol vyluceny zo Stadia.

16. UPJS LF nehradi $tudentovi naklady na ubytovanie, cestovné a ani Zivotné naklady podas
jeho studia.

Article 1V.
Payment and Charges Associated with the Study
1. The Contracting Parties agree that the student is obliged to pay an annual charge for the
provision of study in the English language in accordance with Art. Il para. | of this
Contract: 11 000 € (hereinafter "the payment™).

2. The Contracting Parties agree that the annual payment will be payable in two equal
instalments, which the student will pay into the UPJS LF account referred to in the title bar
of this Contract, unless notified in writing of another account, as follows:

a) for the winter semester by 31t August at the latest;
b) for the summer semester by 01 March at the latest.

3. The student is obliged to demonstrate the proof of payment of the first instalment on the date
of enrolment in the relevant academic year at the latest. The student will demonstrate the
payment the second instalment to the desk officer for contacts with international students
not later than on 01 March of the relevant academic year.

4. The Contracting Parties agree that if a student gets into arrears with the payment of
reimbursements and violates thus their obligation to pay the charge properly and in good
time, UPJS LF is entitled to request from them a contractual penalty of 0.1% of the amount
due for each day of delay.

5. The Contracting Parties agree that the monetary obligations under this Contract are met
by crediting the sum owed in the UPJS LF account, the bank charges being borne by the
student.

6. UPJS LF reserves the right to amend the amount of the payment or fees associated with the
study in accordance with the internal regulations of UPJS or UPJS LF. UPJS LF is entitled
to unilaterally increase the consideration, if appropriate, if the costs associated with the
provision of study in English for the individual student will increase by more than 10%.

7. The UPJS MF shall not increase payment of those students, who have already started their
study and these students shall, until they graduate, pay fees valid at the time of starting their
study. This section will not apply in case of increment payment according to section 6 of this
article.

8. The student is obliged to arrange their health insurance at their own expense for the entire

study.

9. In the event of interruption of the study, if the application for interruption was submitted no
later than three weeks from the beginning of the semester of the relevant academic year,

the
UPJS Faculty of Medicine shall return to the student the payment paid, reduced by 15%.

10. In the event of a student's withdrawal from this Agreement in accordance with the

provision
of Art. VII (2) of this Agreement, if the statement on the withdrawal from the study was
submitted no later than three weeks from the beginning of the semester of the relevant
academic year, the UPJS Faculty of Medicine shall return to the student the payment paid,



reduced by 15%.

11. In the event that a student has been excluded from the study (except for the exclusion from
the study pursuant to Section 72 (2) (c) of the Higher Education Law Act):

a) within three weeks from the beginning of the relevant semester, the UPJS Faculty of

Medicine shall return to the student the payment paid,
b) after three weeks from the beginning of the relevant semester, the UPJS Faculty of
Medicine shall return the paid payment to the student, reduced by an aliquot part.

12. The Rector may, upon a written request of the student, reduce the fees related to the study
or defer their maturity with regard to the student’s academic performance, their social-
welfare and health situation or any other fact worthy of special consideration. The written
request of the student shall be submitted to the Study Affairs Department of the Faculty no
later than 8 days before the beginning of the semester.

13.. In the event that the payment or other fees has not been paid by the student in accordance
with the laws of the Slovak Republic, UPJS LF is entitled to discontinue the fulfilment of
their obligations under this Contract hereunder.

14.The student is obliged to pay, in addition to the payment, other charges during their study
arising from the internal regulations of UPJS and UPJS LF.

15. Upon the first borrowing of the study resources from the FM UPJS Library, the student
shall make a deposit of EUR 500.00. That deposit will be returned to the student, if either
of the following conditions is met:

- the student has graduated from the study,

- the student has suspended their study,

- the student has been excluded from the study.

16. UPJS LF does not cover accommodation, travel and living expenses for the student during
their study.

Clanok V.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

A) Povinnosti UPJS LF:

UPJS LF UPIJS sa zavizuje:

a) poskytnut studentovi $tadium na UPJS LF v $tudijnom programe zubné lekérstvo najméi
podra Studijného poriadku UPJS LF v stilade s touto zmluvou;

b) poskxtnﬁt’ Studentovi aktudlnu verziu Studijného poriadku UPJS LF a Studijného poriadku
UPJS;

C) zabezpeCit' pre Studenta rovnaké podmienky pre Uspe$nu realizaciu §tadia (pristup do
univerzitnej kniznice, pristup do Akademického informaéného systému, atd’.) ako pre
tuzemskych Studentov;

d) poskytnut’ Studentovi sucinnost’ pri zistovani informacii v nadvaznosti na ¢l. 111 ods. 4 tejto
zmluvy. Na tieto uéely je $tudent povinny odovzdat’ UPJS LF na seba vzdy aktualne
kontaktné udaje.

B) Povinnosti Studenta:

Student sa zaviizuje:

a) plnit’ si svoje povinnosti, ktoré vyplyvaju z tejto zmluvy, Studijného poriadku UPJS LF,
Studijného poriadku UPJS a ostatnych vnutornych predpisov UPJS a UPJS LF, ako aj
povinnosti vyplyvajuce z platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky;

b) ak je to nevyhnutné, zabezpecit’ si vizum na $tadium na vel'vyslanectve alebo konzulate
Slovenskej republiky v zahrani¢i a povolenie na prechodny pobyt v SR na prislusnom



Oddeleni cudzineckej policie v SR v sulade so zdkonom c¢islo 404/2011 Z. z. o pobyte
cudzincov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

C) znasat’ vlastné naklady, ktoré mu vznikli v stvislosti s ¢innostou podl'a tejto zmluvy, ak sa
nedohodlo inak;

d) znagat’ skody na majetku UPJS a UPJS LF zapri¢inené jeho nedbalost'ou; spdsob
odstranenia nasledkov takejto $kody stanovi UPJS alebo UPJS LF.

Article V.
5 Rights and Obligations of the Parties
A) Obligations of UPJS LF:

UPJS LF UPJS undertakes to:

a) provide the student the study at UPJS LF in the study programme of Dental Medicine, in
particular with the Study Rules of UPJS LF and in accordance with this contract;

b) provide the student with the current version of the UPJS LF Study Rules of Procedure and
the UPJS Study Rules of Procedure;

c) provide for the student with the same conditions for the successful implementation of the
study (access to a University Library, access to the Academic Information System, etc.) as
for domestic students;

d) provide the student with assistance in the identification of information in response to Art.
I, para. 4 of this Contract. For these purposes, the student is obliged to pass to UPJS LF
always up-to-date contact information.

B)_Obligations of the student:

The student is committed to:

a) meet their obligations arising from this Contract, the Study Rules of Procedure at UPJS LF,
Study Rules of Procedure at UPJS and other internal regulations at UPJS and UPJS LF, as
well as the obligations arising from the laws of the Slovak Republic;

b) if necessary, to arrange a visa for the study at the Embassy or Consulate of the Slovak
Republic abroad and a temporary residence permit in the Slovak Republic in the relevant
Department of Alien Citizens Police of the Slovak Republic in accordance with Law Act No.
404/2011 Coll. on the stay of alien citizens and on the amendment of some acts as amended;

c) bear their own expenses incurred in connection with the activities under this Contract, unless
arranged otherwise;

d) bear the property damage caused by their negligence at UPJS and UPJS LF; the method
of elimination of the consequences of such damage shall be determined by UPJS or UPJS

LF.

Clanok VI
Trvanie zmluvy

1. Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcita, a to do doby skoncenia vysokoskolského Studia
studenta na UPJS LF v $tudijnom programe zubné lekarstvo v stilade s platnou pravnou
tipravou a vntitornymi predpismi UPJS a UPJS LF. Ukonéenie trvania zmluvy nema vplyv
na naroky, ktoré vznikli UPJS LF po¢as jej trvania, bez ohl'adu na to, ¢i ich do skonéenia
trvania zmluvy voc¢i Studentovi uplatnila alebo nie.

2. Stadium sa skonéi v stlade s ustanoveniami zakona o vysokych $kolach a v sulade
s vnutornymi predpismi UPJS a UPJS LF:
a) riadne alebo
b) inym skon¢enim podl'a § 66 zakona o vysokych skoléach.
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Article VI.
Duration of the Contract

This Agreement is hereby made for a fixed period of time, i.e. until the time of completion
of the university study of the student at UPJS LF in the study programme Dental Medicine
in accordance with the current legislation and internal regulations of UPJS and UPJS LF.
The end of duration of the Contract shall not affect claims of UPJS LF that have accrued
during the duration of the Contract, regardless of whether it has been asserted against the
student by the end of the Contract or not.

The study will expire in accordance with the Law Act on Higher Education provisions in
accordance with the internal regulations of UPJS and UPJS LF:

a) properly or

b) by another type of termination pursuant to Section 66 Law Act on Higher Education.

Clanok VII.
Odstupenie od zmluvy
UPJS LF je opravnena jednostranne odstapit’ od zmluvy v pripade, Ze:
a) Student nezaplatil uhradu alebo poplatky spojené so $tidiom podl’a ¢l. 1V,
b) stadium Studenta bolo ukoncené podl'a ustanoveni § 66 zakona o vysokych Skolach;,
c) Student zavaznym spdsobom porusil pravne predpisy Slovenskej republiky alebo
vnutorné predpisy UPJS a UPJS LF.

Student je opravneny jednostranne odstupit’ od zmluvy v pripade vaznych osobnych alebo
zdravotnych dovodov.
Article VII.
Withdrawal from the Contract
UPJS LF is entitled to unilaterally withdraw from this Contract in the event that:
a) the student has not paid the fees or payment associated with studying under Art. (1V),
b) the study under the provisions of Section 66 of the study was completed for the student
in accordance with Law Act on Higher Education;
(c) the student had infringed the legislation of the Slovak Republic or internal regulations
UPJS and UPJS LF in a grave way.
The student is entitled to unilaterally withdraw from the contract in case of serious
personal or health reasons.
Clanok VIII.
Dorucovanie
Pisomnosti a informacie tykajuce sa zavizkov medzi zmluvnymi stranami, ktoré vyplyvaja
z tejto zmluvy sa budu dorucovat’ osobne alebo postovym podnikom, pokial nie je uvedené
inak.
Dorucenie pisomnosti osobne je adresat povinny pisomne potvrdit’ Citatelnym uvedenim
svojho mena, podpisom.
PosStovym podnikom dorucuje odosielatel’ pisomnosti adresatovi na jeho adresu uvedenu
Vv tejto zmluve; ak nie je mozné dorucit’ adresatovi pisomnost’ na tato adresu, povinnost’
adresata dorucit’ pisomnost’ je splnend v defi, ked’ mu ju posta vratila ako nedorucitelnt
zasielku.
Ak adresat odmietne prevziat’ pisomnost’, povazuje sa tato pisomnost’ za dorucenu.
Ak je povinnost’ odosielatel’a dorucit’ pisomnost’ splnend, ucinky dorucenia nastavaju aj
vtedy, ak sa adresat o tom nedozvie.
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Ak sa zmeni adresa nicktorej zo zmluvnych stran, je tato povinna druhej zmluvnej strane
oznamit’ v pisomnej forme nové kontaktné udaje bez zbytocného odkladu.

Article VIII.
Service

The documents and information relating to the obligations between the Contracting Parties
arising from this contract shall be delivered personally or by post office enterprises, unless
otherwise noted.
The addressee is required to confirm in writing the service in person putting his name in a
legible way and signing the same.
The sender of the instrument serves to the addressee the same by a postal company at their
address indicated in this Contract; if it is not possible to serve the instrument to the
addressee at the following address, recipient's obligation to serve the document is met on
the day when the post office returned it as undeliverable shipment.
If the addressee refuses to accept the document, the document is considered received.
If the sender’s obligation to serve the document is met, the effects of service occur even if
the addressee might not have learned of the same.
If a change of address of one of the Contracting Parties occurs, that party is obliged to
notify the other party in writing of the new contact data without undue delay.

Clanok IX.
Zaverecné ustanovenia
Zmeny jednotlivych ustanoveni tejto zmluvy je mozné vykonat’ len pisomnou formou po
vzajomnom odsthlaseni oboma zmluvnymi stranami, a to formou ocislovanych
dodatkov, ktoré budu tvorit’ jej neoddelitel'na sucast’.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vzt'ah zaloZeny medzi nimi touto zmluvou sa riadi
pravnym poriadkom Slovenskej republiky, najmé ustanoveniami zékona ¢. 40/1964 Zb.
— Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov.
V pripade akéhokol'vek sporu, vyplyvajiceho zo zmluvy, sa zmluvné strany budi snazit
vyriesit’ spor prednostne vzajomnym rokovanim. Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade
netspechu vzajomnych rokovani bude vec predloZzena na prislusny sud, ktorym je
Mestsky sud Kosice v Slovenskej republike.
Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach v slovenskom av anglickom jazyku,
z ktorych UPJS LF obdri jedno vyhotovenie a §tudent obdrzi jedno vyhotovenie, pri¢om
Vv pripade akychkol'vek rozporov je pre zmluvné strany vzdy zavdzna slovenska verzia.
Tato zmluva nadobuda platnost’ a uc¢innost’ diiom jej podpisu oboma jej zmluvnymi
stranami.
Zmluvné strany vyhlasuju, ze sa stouto zmluvou riadne oboznamili, sthlasia s jej
obsahom a na znak toho ju podpisuju.
Article IX.
Final Provisions
Changes of individual provisions of this Contract may be made only in written form after
mutual approval by both of the parties in the form of numbered additions which will form
an integral part thereof.
The Contracting Parties agree that the contractual relationship established between them
by this Contract shall be governed by the laws of the Slovak Republic, in particular the
provisions of Law Act No. 40/1964 Coll., Civil Code, as amended.
In the event of any dispute arising from the Contract, the Contracting Parties shall
endeavor to settle the dispute, preferably by mutual negotiation. The Parties agree that



in the event of failure of mutual negotiations, the matter will be submitted to the competent
court, which is the Municipal Court of KoSice in the Slovak Republic.

4. The Contract is drawn up in two copies in Slovak and in English, of which one copy
receives UPJS MF and the student receives one copy, while in case of any contradictions,
the Slovak version is always binding on the Contracting Parties.

5. This Contract shall enter into force and effect on the date of its signature by both parties
of the thereto.

6. The Contracting Parties declare that they are properly acquainted with this Contract,
agree with its contents and in witness of the same they attach below their respective

signatures.
V Kosiciach, dna V Kosiciach, dna
In KoSice, ORf.........coeuviveeiiiiiiiiinnininns In KoSice, ON.uuviveeiiiiiiiiiieiiiee e
Za §tudenta: Za UPJS:
For the student: For UPJS:

prof. MUDr. Daniel Pella, PhD.
rektor UPJS/ UPJS Rector
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